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SERMON VII“SVR.
I'Epiftre de S. Paul aux -
Rom.chap.&v.zs.z4.

Car ' te gue nous [ommes [auves,
ceft (n Efperance : Oy l’Ej[emnce
gw’on voir n'eff point Efperance. Cav.
posrquoy mefme efperoit quelqu’w ce
qw'il voir, . :

eHMais [i nous efperons ce gue mois ne
voyonspoint, c'efbque mous I'aitendons
pear pasience.

Es FRERES BIEN - AIMEZ,

Vousavez fans doute oiii .
dire plufieurs fois que 'Hi~ -
ftoirede Ja Creation eft vne .
figure & vyntypeidel sa:uvre ;

-
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de la- Redemprion de I'Eglife par Iefus-
Chrift , & c’eft pour cela que nous fommes
appellez nounelles creaturcs, Etque S. Paul en

Fexpreffion des Dodrines de la Religion
Chreftienne y fair des allufions perpetuelles,
comme quand il appelle Iefus-Chrift le fe-
cond Adam, & comme quand ffffant allufion .
i certe premierc lumiere qu'il fie refplendir
au milieu des tenebres de I'ancien chaos il
prie que Dieu donne illumination- en{'enten-
dement des Corinchiens pour en chaffer les
tenebres naturelles.

_ Et en noftre texte encore nous y avons
des chofes qui ont grande conformité avec
I'ordre & la difference que Dieu mit en la
creation entre fes creatures. Car comme
alors Dieu feparales creatures que leur natu-
re portoit vers la circonference du monde,
d’avec les pefantes qui tendent vers le centre
delaterre. Ainfi noftretexte nous patle d'vne
certaine forte ’hommes que Dieu, quictt le

Jeul qui nous difierne , comme patle noftre
§rand Apoftre, fepare d’avec les hommes fen- -
uels dont laportion eff en la terre. Sclon qu'il
luy a pleu faire deux bandes detousles mor-
“tels, dont I'vnetendis versle Ciel ot Dieu ha-
bite, ou elle exergaft vae vie éputée & digne
dekexcellence de noftre’ame, & oula mort
naque voir pour y exercer fon funcfis empi-
te; & lautre penche vers la terre on s'oxerce

€
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Vnevie pefante & anjmale , qui mene Phom-
tne encore plus bas quela tetre,8 quil’entrai-
ne julques dans les Enfers. Le Seigneur a
faic cette diftribution luy-mefme. quand il

dij
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totjours vers le Soleil. - -
Tels font ceux quel’ Apoftre S. Paul def-
crit dans les parolesdc noftre texte, & qu'il
introduitdifans, ce gue nous foimmes faunc3, c'eff
par Efperance ; or L Efperance que Lon vass n'eff
point Efperance, carpourquoy me[mes ¢fpereroit.
guelgu'vnceqw'id woit , “mais fi nows efperons ce.
que nous me Voyons point ,¢'est que nows Latiendon s
par patience. :
~ Cetexte; Mes Freres, eft facile 3entendre;
feulement devant que d'y faire lesreflexiens
que nous nous fommes propofez d'y faire,.
faicesy ces deux remarques, Premierement,
que quand [I'Apoftre dit que /Efperance
g#’on voit | ou qui voit, #'eff point Efperance
te nfot de woir doit eltre pris pour joiir : £'Efpe-.
vance qwonwoit, Ceft i dire la chofe cfperce,
dont on josit, n'eft pas Efperance. Car posr-
quoy fperersit quelgwun ce quil voit 2@ Cleft
adire, ce dequoy il a defia la joiiiflance en
mefme fens que le Plalmifte dic gouftez &
voyés que le Seigneut eft bon, c'eft i dire
gouftez fabonté & en joiiiffez. Car fi on ne
Penrend ainfi, ce que I'Apoftre S. Papl dic;
que I'on n’efpére point ce quel'on voit, ne fe-
soit pas veritable ; Caril ya beaucoup d’en-
fans denaturez qui voient Fheritage de leur
Pere, & neantmoins ne laiffenc pas de-I'efpe-
rer ,mais ils n’en joiiiffent pas, & désqu’ils
commencent } joilir del'heritage, ils ceffeng
v.del'Efperer, ~ T
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L’autre remarque que vous avez 1 faire,
C'cft qu'au lieu de lire, comme ont fait nosin-
terpretes. L’Efperance gu'on vais , #'ei? pas Ef~
perance , il vaut mieux traduire SEfperance,
gui wvoit, o4 qui joiiit-, weff pas Efperance , le
participe de €remdin pouvant aufli bien eftre
ptis en vne fignification a&tive que paffive,
comme le {avent ceux qui ont quelque con-
noifflance dc la langue, en laquelle S. Paul 2
efcric. Ce qui me fait pencher de ce cofté
1i,c’eft quefi ce mor,dont eft queftion,eft pris
cn vae fignification paffive 3 {gavoir pource
gui fevoit il faudra donner deux divers fens
4 vnmefme mot en vn mefme verfee, a fga-
voir au mot de iams qui fignifieE(perance, qu'il
faudra prendretantoft pour la vereu d’Efpe-
rancc, tantolt peurl'objee del’Efperance , ou
pour la chofe efperée.

Or nous évitons cet inconvenient en pre-
nant ce mot dont il sagit en voe fignification
active, & en lifanc gui woit, au licu de gw'on
voit. :

Outreencorc que de lice , LEfperance.qui
voit weff point Efperance , s'ajufte merveillen-
femznt bienavec ce que I’ Apoftre dit au ver-
fee fuivane, que c'clt par LEfperance. ,c'elt 2 di-
re cn efperant que nous fommes fauvez , &
qu'il eft excremement raifonnable que S.Paul
oppofcl’attion devoir effe&ivement i la pro-
priece nacurelle de PEfperance,. qléi cft de fe

iij
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promettre les chofes fans les voir ; Tout de
mefme que prefgue par tout dans fes divines
Epiftresil oppofe les Aétes dcla Foy, qui eft
lafpeur gemelle de I'Efperance, & quia beau-
coup d'affinité avec clle, non pas aux chofes
veués ,mais 2 ’A&e mefme devoir, comme
quand il parle de cheminer par foy, & non
point par veug, c'eft3 dire de faire & de fe
conduire comme gens qui croient, & qui ne
voientpas. Etmefme ce quel'Apoftre ajou-
ftefayorife cette interpretation, quandil dit,
car pourguoy efpereroit quelgwynm ce qu'il wvoit.
Mais cecre obfervation n’eft pas fort confide-
rable. paflons i quelque chofe de plus im-
portant. '

La liaifon de ces paroles de noftre texte
avec les precedentes eft fore raifonnable, cat
8.Paul a parlé plufieurs foisdans cette Epi-
ftre des Fideles, comme de perfonnes déja
fauuées , parce qu'ils le ferone infaillible-
ment. Surquoy I'on pouvoit trouver eftran-
gequ'it euft reprefencé les Fideles foupirans
avec les autres creaturesapres lestempsde la
manifeftation des Enfans de Dicu. Car que
peuvent fouhaiter des gens qui font défaen
pofleflion du falut, & en ladelivrance def- .
quels Dieu a déja fignalé fon bras & fa fideli-
té? Tousles fideles ce femble, dont le moin-
dre eft plus grand au Royaume de Dieu que
Ican Baptifte , nc fonc plus enleftac qu'eftoit
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autrefois le Patriarche Tacob , qui difoit
Dicu, Seignesr f ay atsendu ou j atsens 108 falut,
mais ils font tous parvenus 2 Pheureufe con-
dition de Simeon, qui difoit Seigneur laifle
mainienant aller ton (ervitesr en paix , car mes
_yewx omtves tonfalus. En effet apres cftre par-
venus 3 leftat que nous defcrit I'Autheur
de IEpiftre aux Hebreux, il femble quil n'y
aic plus rien 2 defirer: que par confequent
tous ces ardens defirs qu'il attribué a toutes
les creatures, dans les verfets qui precedent
celuy que nous avons en main, & me{me aux
Enfans de Dieu fgmblent eftre fuperflus &
hors de faifon. Vous eftes, dit-il, venus ala
Montagne de Sion, 2 1 Cité du Dieu vivant, 3 &
ja Ierafalem Celefte, aux milliersd'Anges, 3
Paffembléedes premiers nais, dont les noms
font efcritsaux Cieux, & 4 Dieu qui cft Iuge
de tous, & aux efpritsdes juftes fanétifiez , &
3 Iefus mediateur de lanouvelle alliance, 8
au fang del’ Afperfion pronongant meilleures
chofes que celuy d’Abel. Cependant Saint
Paul monftreicy que c’efk avectoute forte de
raifon qu'il reprefente les fideles gemiffans
aprés lefalut , parceque bien que noftre con-
dition foit forc avantageufe, & quclle jotiiffe
defia de merveilleux privileges , finouscom-
parons ce que nous fommes avec c€ que oS
avons efté, neantmoins ce que nous poffedons

des biens de Dieun'eft qu'vne petite portion
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.du falut dont nous atcendons I'accompliffes

.ment dans le Ciel, 8¢ duquel nous ne joiiif>
fons encore que par Efperance. Et toute
‘cetee riche defcription que 'Apoltre fait en
ce paflage que nous venons de citer-de la
condition desChrefticns,n'eft pourtant que la
decription des Fideles converfans dans FEgli-
{z Militante , & non pas de ceux qui conver-
fent auec Dieu dans le Cicl. Ce gue nous fomme s
fawvez, ditS. Paul,c’eft en Efperance.
Reprefentez vous, bienaimez , quele falue
que Chrilt nous a aquis, qui s’eft vew ju/z
g% au bout du monde , & i Paccafion duquel
David veut que tout I'Vnivers foic eapiffé
dejoye,a fon eftendue, & qu'il 2 divers de-
grez , a quelques vns defquels nous fom-
mes defia parvenus: que nous voyons déja &
que par maniere de patler nous touchons de
nos mains,qui par confequent ne fong pas 'ob-
jet de noftre Efperance, car pourquoy efpe-
yeroit quelcun ce qu'il woit & ¢e qu'il aentre
les mains : Cefalut prefent confifte en I'ex-
emption de la condamnation que le peché a-
voit attiré fur nos teftes , il confifte en
noftrc iuftification , qui nous vient par
la Foy en Iefus- Chrift , il confifte en la
paix quc nous avonsenvers Dieu par Iefus-
Chrift, ennoftre vocation, en noftre rege-
neration par I'efpric de grace qui repare l'i-
mage dc Dieu en nos ames. Il confifte aux
premices de I'Efprit de Dieu dont il nous

- - —
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gratific des icy bas, &auxavantgouftsdc la
vic Eternelle &aux admirables privileges d’e-
ftre enfansde Dieu & d’cftredeftinez i eftre
heritiers de Dieu & coheritiers avec Chrift,
& d'eftre rendus fi heurcux,depuis qu'vne
fois nous fommes entrez en alliance avec
Dicu , que rien ne nous peut plusfaire de ‘mal
S neus enfuivons lebien, 8¢ de ce que toutes
chofes aident enfemble enbien dcewx qui aiment
Dicu, 8 enceque nous fommes plus que vain-
caurs pay celuy qui nows 4 aimez & qu'iln’eft iour
quele fidele ne donne pluficurs barailles:mais
qu’l les gagne toutes.

Tant de bonheur, bien aimez, eft ce qui
compafelc Salurde'Eglife Militante,a quoy.
il femble que I'on ne peutrien ajouter: Ce-
pendant I’ Apbere Sainc Iean nous dit en fa
premiere Epiftre chap. 3. quece que nous fim-
mies '¢ff point encorappars, & que quand Chrift
gui eft nofire gloire aparoifira , nous appariftrons
aufi avec Iny en gloire. En efteg il refte en-
core quelque chofe de grand pour -achever
noftre felicité &noftre falue,dont nous ne fom-
mes pas encore joiiiflas,qui eft[a parfaite fancti-
fication, en laquelle confifte principalement
noftre beatitude, dont nous n’aurons l'inve-
fticure que par la morc & par la refureétion
de la Chair, quand Dieu introduira IEglife
dans lc Ciel par les mains des Saints Anges.
Voire par les mains facrées du fils .de Dieu
me{me, qui nous prefentera 3 Dieu fon Pe-
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re comme lofeph fic (a famille, & nous ad-
metera aux baifers de fa bouche pour jouir
avec luy .d'vne eternelle felicite. Or ceft a-
prez cette bonne mefure de 'abondance de
gloire que nousne pofledons pas encor,qu’af-
pirent les gents de bien tandis qu'il font ab-
fens du Seigneur, & dont nousnejoiiiflors
que par efperance & que nous attendans avec
patience.

Noftre Apoftre nous parle icy de ce falur, &
nous reprefente deux excellentes vertus qui
font occupées anous le procurer, qui font
VE(perance & 1a Patience. Ces vertus la
ne perdent point le faluc de veué,'Efperan-
ce heurte cent fois le joura la parte du Ciel
pour I'obtenir de Dieu, & la Patience bien
informée quelle cft delafidelicé de Dieu I'az-
tend fans inquictude & en fait les feux deo
joye en fon cceur. Er dit des aprefent de fow
don innenarrable. 1lviendraafleurement ¢ e
tarders poins.

Mes freres ces deux vertus que nous ren-
controns en noftre texte fonc trop belles &
trop confiderables pour les laiffer pafler fans
arrefter nos yeux fur clles, & f{ans obferver
ce quelles font & ce qu'elles font & quel-
les veilitez clles apportent 2 nos ames. &
quel rang elles tiennent au culte que nous
rendons i Dieu.

La premicre qui paroift en noftre texte
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c'eft U'Efperance nous fommes fanvez par efpe-
rance. I'Efperance eft vne vertu incellectiiel-
le par laquelle le fidele attend avec vne fer-
me affeurance la promefle de ce falut done
parle noftre texte & dont ellc prefle I'execu-
tion non fculement en tems ; majs lezele qui
I'accompagne la tranfporte de telle foree
qu'elle exige fouvent des mains de Dieu ce
falur a contre tems. Cette efperance s'en-
gendre de I'experience qu’elle a de la fide-
lité de fon Dieu, & de la connoiflance de
Pimmucabilicé de fes promefles,donc elle ac-
tend Paccompliffement dans la revolution.
des fiecles, avec autant de certicudequel'on
attend duranc la nuit le lever du Soleil en
I'Orient.Et je penfeque c’eft pour cetee rai-
fon que Malachie appelle Chrilt /e Soleil de
juftice par ce quede mefme que leSoleil de
nos corps n'a jamais trompé perfonne en ce
que l'on fe promet des periodes de fes mou-
vemens: 11 fe couche il feleve reglemenr fe~
lon les loix que Dicu luy a prefcrites,il efpand
fa chaleur & fa lumiere fur tous lesclimats
delaTerre. Ainfi Chrift dans toutes fes al-
lées & venués, dans toutes les diverfes dif~
péfacids de (a grace dans tous les fiecles paflez
& dans tous ceux qui font avenir , a tod-
jours fatisfait & fatisfera tolijours ponétiiclle-
ment les raifonnables efperances de I'Eglife.

Cetre Efperance eft toute autre que I'Ef-
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erance mondaine Car comme celle-cy eft
formée pac Efprit humain & s'arrefte a des
bicns periflables dont I'aquifition eft incertai-
ne & la perte incvitable par la more, IE(-
pcrance mondaine na ni les affcurances, ni
les confolations , ni les joyes qui.accompa-
guent VEfperance quele Chrefticn a du faluc
dont patle noftre Apoftre. Nous ne fpeci-
ficronsicy quelques differences,pour vous fai-
re voir I'avantage que PEfperance Chrefticn-
neafur celle du monde. - -
Tous ceux qui traitent de lamorale difent
que PEfperance eft vne attente dubien que
nous nous promettons d’aquerir par noftre
induftrie,ou par nos forces,ou parnirre argér,
ou par la faveur de nos amis.. Ainfi ils di-
ftinguent I'ateente d’avee I'Efperance:. nous
attendons I'heritage de nos peres que I'ordre
de la nature nous fait efchoir; maisnousne
'aquerons pas par noftre addreffe ni par no-
ftre travail. Nous nedifons pas non plus que
nous I'efperons,parce que le defir eftant tous-
jours meflé avec I'Efperance , vn bon fils
ne dira jamais qu'il efpere la fucceffion de
fon pere par ce qu’il ne la defire pas, mais
I'Efperance Chreftienne eft de chofesa quoy
nous ne contribuons point : c’eft a faire a Si-
mon le Magicien de fe prometcre d'acheter
le don de Dieu par argent. Ec toute la fa-
veur du Monde nepeut point contribuerd
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nous le fairc obtenir, & nostre bien & les
precendus Altes de noftre vertu ne montent
point yusques 4 Dies en qua'ite de caufesme
ritoires du Salut que nous efperons. Ceft
Chrift tout feul qui nous 3 aquis ce falue
par la mort, & qui nous le procure parla fa-
veur qu’il aauprezde Dieufon pere, & par
fon efhcace interceflion: c'eft cc qu'il difoit
a fes Apoftres qu'il lcuralloit preparerle Roy-
aume comme fon pere le luy avoit prepare,
& quil alloit marquer leur place dans le Ciel.
D'ou fe forme lafleurance, qui accom-
pagunc lcfperance que le vray Chreftien
a de fon falut, qui ne fe récontre point.en I'el-
perance Mondaine. Car Pefperance Chref-
tienne confiderant que c’eft Chrift qui ne-
gotic & qui procure noftre falue, fgaic bien
qu’il cft puiffant & fage & fidele pour faire
reiiffic le mifericordicux deffein qu’il a de
nous fauver, & pourtant I'ame dc celuy en
qui habite cette Efperance repofe en afleu-
ranceavec le P(almite dans le feinde lami-.
fericorde de fonDieu.Mais I'Efperice modai-
ne qui ne s'efleve que versles biés periffables,
dont la ligne palinodeale & qui revient fans
cefle, elt, qui eft-ce qui me ferawvoir force biens. .

t donnez. moy de ce roux de ce roux qui eftoit 4.
la demande d’Efaii & qui n’employe pour par-Gene=
venir  fon but, que des moyens, qui le plus’™

i



386  Sermom. fur PEpifire Saint Panl
fouvent n’yarrivent pas, flote tofijours darié
Fincertitude. En effer I'Efperance Mondai-
. ne,aparler proprement, n’eft pas Efperance. Ee
PApoftre S. Paul'aainfi crti, quand en I'Epi-
ftre au Ephef. il leur reprefente que du temps
deleur ignorance ou ils flotoient dans le Pa-
. gani{me, ilseffoient (ans Dies & fans Efperance
auw Monde. Comment direz vous eftoient ils
fans Dieu ? Et ils en avoient 4 revendre.
Neantmoins ceft bien dit qu'ils eftoiene
fans Dieu , partce qu'ils vivoient fans
Dieu, & fans la connoiflance du vray Diet.
" Ainfi eftolenc ils fans Efperance , car bien que
les Efperances fourmillent dans l¢ cceut
dc’homme chatnel, il eft pourtant fans E{pe-
rance, parce qu'il eft prive de PEfperance dut
falu¢, done parle noftre Apoftre qui feule me-
rite le nom d'Efperance.

Vne feconde difference éntre I'Efperance
du falut, qui eft le domaine du Chreftien, &
les Efperances mondaines qui né font que va-
nite, c'eft que les fideles en quelque ige, en
quelque fexe, en quelque eftac defante ou de
maladie, de pauvreté ou de richeffes qu'ils fe
puiflencerouver, peuvent également efperer
Ie faluc, & dire comme noftre Apoltre mows

fommes fawvez par Efperance , & attendre V'effet
des promefles de Dieu ; parce que Chrift #
fait les affaires de toute Eglife, & leur aquis
par fes precicux merites, & par I'égale difpen;
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fation qu'il en afaite vn droit égalau Royau-
me des Cicux, ot ce grand falut nous eft pre-
paré. Muisen'Efperance mondaine qui tend
vers des biens qui font de l'aquifition de
I'homme , & qui font les fruits de fon indu-
ftric, ellen’eft paségale entous. Car lesjeu-
nes gens abondent en Efperance, bien plus
que lesvicillards ; parce qu'ils {e promettent
merveilles de leurs forces, & qu'il croyent
quele bien auquelils afpirent n’eft point cel-
lement éleve au deffus d’eux qu'ils n’y puif~
{ent atteindre, & les Efperances Magnifiques
& les hautes precentions fontle fumeede cet
ige la.

Et puis'Efperance mondaine, pour paflcr
pour Efperance, doita ceque nous enfeigne
legrand Maiftre de la Morale s'imaginer que
le bienqu’elle fe promet eft proche, & que
les maux qui la menacent font éloignez. Sans
cela-ce ne feroie plus Efperance, ce feroit
crainte fi les maux nous menacent de préz, la-
quelle crainte quand clle eft en vn degre vo-
peu confiderable eft incompatible avec 'Ef~
perance. Ou bien ce feroft langueur i les
biens font fort ¢loignez, felon ce que nous dic
lg Sage, gue Lefpoir differé fait lamgmirie canr.

* Mais 'Efperance dufidele qui aetendle fa-
lutde Sen Dieu n’eft poine fujetred ces de-
faues , & dans la Morale Chreftienne on ne
mee point ces conditions B X FEfperance, Et-
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le n'eft point cffrayée par les maux 4 venir
car elle f¢ait que Chrift , qui parfes meritesa
enfilele premier le chemin du falug, en a ofté
.tous les maux qu’il afubis en noftre place; ou
qu'ila enlevez de devarit nous, comme autre-
fois on applaniffoit le chemin qui menoit aux
Villes de refuge, oftant tous les obftacles qui
pouvoient retarder la retraite en ce lieu de
feurcté. ‘

Et quant aux biensil n’eft point néceflaire
pour donner de I'Efperance au Chreftien
qu'ils foient prefts d’arriver, car milleans en-
tre Pevenement & la promefle n’empefchené
point Abraham de voirle jour du Seigneur &
des’enrejoiiir , nilaceb fon petic fils d'atten-
drelefalue  Et cet éloignement ne change:
point 'Efperance en langueur, comnte il arri -,
veil'Efperance mondaine doncla pointe s’c:
moufle par I ¢loignement de fes objets; Parce’
quclaFoy qui accompagne toujouts: 'Efpe-,
rance Chreftienne a vne propriecé finguliere;
d’approcher les chofes, foit qu'elles foient,
eloignées de nous par la diftance des- licux,-
foit par la durée de pluficurs ficcles qut cou--
lent entre I'accompliffement & la promefle,
veu que la foy eff vne fubfiftence & vnerepres,
Sentasion , ¢ une exhibition mefme des chofes
gwon efpere , car Ceft la fignification du mot-
d’ypoftafé que I'Apoftre emploic en cettede-:
finition qu'il nous dopne dc la foy. Etceft

a rai-
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X raifon de cette propricté que nous remar-
quons en la foy , d’exhiber & de rendre
prefentes a nosEfprits les chofes abfentes,qu'il
clt dit gue le jufte vivra de fa foy , le jultene
vit pas de la foy ¢ntancqu'elle eft vne ver-
tu : Mais le Iufte vit de fa foy, c'eft a dire
de Dobjer de fa foy quieft Chrift, quieftla
viande du jufte & fa nourriture fpirituelle;:
or on ne {e nourrit que des chofes qui fong
prefentes. -

Mais outre que le falut eft prefent 3 nos
Efperances par ces Actes & par ces merveil-
leufesextenfions de noftre foy qui porte fes
bras dans tous les temps & dans teus les
leux les plus cloignez, Dieu nous donne
des arrhes & des avantgoutsde ce/falur, qui
eft I’Efpric de grace dont nous fommes fcellea

r le jour de 1a Redemption.

L’Efp crance mondaiae differe encore de la
Chreftienne en ce que ce foncles experiences
que les Madains onit des difficultez qu'ilsren-

- cBtrécaaquerirle bi€, quicraver{enc leurs EL.
g&rances., & qui leur font perdre courage.

"ot vient que les vieillars Mondains font
plus cimides & plusdefians , & ont plus de
propenfion au defefpoir que les jeunes gens,

quifont hardis & remplis d’ Efperance , parce
quenayant pointencore d’experience dc I'in=
certitudedu fuccez de leurs deflcins, ni des
peines & des fatigues qu'il faut e(Tuylgr pout

Ha<
bue .
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aquerir les biens ou I'on afpire, ilsfe flattene
todjours des bons fuccez qu'ils efperent.
Mais au contraite dans le Royaume de Dieu
Pépreuve ou I'experi€ce eft 1a mere de 'Efpe-
tice. Et c’eft pourquoy les vicillards Chrefti€s
poffedent en vn haut degré cette vertu. Les
jeunes gens fubfiftent a parler proprement par
leurfoy & par la puiffance de I'Evangile, qui
eftle témoignage que leurrend 8. Iean en fa
premiere Epiftre au chap. 2. quand il dic jeu-
nes gens je vous cfcrits, parce que voss aver
waincu le Malin, & que laparole de Dies eft forte
en wons, i fgavoir par lafoy qui manic vaillam-
meat cette efpée de PEfpric, qui eft la parole
de Dieu, mais les vicillards f¢ portent & font
fouftenus fur ces déux colomnes la Foy &
I'Efperance. Etlademnieredeces vertusleur
donne mille confolations, 8 leur eft comme
Ia Colombe qui apporta 3 Noé le rameau
d'Olive, & ils font puiffans en Efperance,
parce qu'ils feavent quel accez les gens de
bien ont auprésde Dieu, & que demille &
. mille perfonnes qui fe fontadreffées 3 luy pas
vnen'er eft revenué confufe, &qu’ilsont vne
infinité d’experiences de 1a faveur de Dieu, &
que fa gratuité ne leur a jamais efté vn Are
decenable, ny un rofeas caffé. Quicftceque S,
Ieaninfinué en cetee belle Epiftre que nous
venons de citer, quand il dic aux vicillards,
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wufquelsil eferit qu'ils connoiffoient celuy qui ¢ ¢
dés le comencemens Ceftd dire qu'ils le connoif-
fent par vne infinité d’experiences qu'ils one
de fabonve & de fa grace, dontils ont toutes
fortes de fujet de fc promettre la continiia~

tion. .

Finiffons ces comparaifons entre I'Efpe-
rance du Salut & Jes Efperances mondaines,
par cette feule obfervation ;, c’eft quertou-
tes los Efperances de I'homme chamel perif-
fenc parlamort. Ef ence jour Ia, nous dicle
Sage , periffem fés plus clairs deffeins | Mais
C'eftenla mort que Efperance Chreftienne
trouve fon conte, que non feulement elle
fleurit, mais qu'elle frutific, & pafle du defir
& de l'attente du Saluc ala joiuffance de ce
bien ineftimable. _ ,

Mes Freres , 'Efpérance eft vae paffion de
I'ame extremement vniverfelle, & dés que
I'eil de laraifon comméce s'ouvrir, le ceeut
de 'homme fe remplit d’Efperance. Car dés
qu'il commencei connoiftre lebien, & coms
bien ce bien eft vne chofe convenable fana.
ture, & le befoin neantmoins que nous en
avons , combien ce peu de bien qui nous eft
reftéaprésle peché eft manque 8 defeGueux;
Il eft impoflible qu'il nc le defire , 8 qu'il ny
tende par efperance. . - o

L’Edperance et proprement 1a vertu de
'homse ,il 0’y a point d'efperance en Diew

T jj
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car eftant le Shaddai | & toute plenitude de
bien fe trouvant en luy, dont chique bien en-
-core eft vnabyfme, il eft bien 'objet de nos
defirs 8 de nos Efperances , mais quant i luy
.ilne defire & n’efpere rien,, patce qu'iln'y 2
pointde bien qu’il ne poflede.
- Les Demons n’ont point aufli d’Efperan-
ce, carle defefpoir les engloutit, & I'aby{me
-qui les fepare d’avec. Dicu ne fe remplira ja-
mais. Les Angesn’efperent poinc aufls, car ils
joiiiffent dés Ja creation.du bien que Diea
‘leura youlu faire. Les beftes enfin n’efperent
point le bien fous ccree idee de bien, & ne s’y
-pottent point par connoiffance , mais par ins
ftin& feulement. L’Efperance donc eft I'a-
pennagede homme voyageur, tandis qu’il
eftau chemin ou il devroit tendre vers le fou-
wverainbien', fur lequelil devroit arrefter fi-
xement favifée; mais ce veritable Souverain
bien eftcache i la plufparc des homes, au lieu
gu'ils y devroient tencfre fanscefle. Comme
T'homme aulicu du vray Dicu s’encft forgé
vneinfinite d'autres , au lieu du falur & du
Souverain bien, il bande tous fes defirs 8; tou-~
tes fes Efperances vers les biens periffables:
& tous fes defirs & rouces fes Efpesances
viennent enfin faire naufrage contre l'efcuéil
de la mort. Ie compare les Efperances de
I'homme de poudre i ces cernes qu'vn coup
de picrre faic naiftre fur P'eay qui fe multis
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plient 3 linfiny ,oi lefecond devore le pre-
micr, & le troifiéme le fecond ; mais rout
cela fe vient efchoiier au bord du rivage..
Ainfiia vie de 'homme fourmille d'Efperan-
ccs mondaines, dont les vnes font plus vaftes
que les autres,mais qui aprés s’eftre infiniment
multipliées viennent expirer au rivage de la
mort.  Alors Lattente du méchant & de ce- cpgy:
luy qui (¢ comsrefait perira , nous dic Iob; s
MaisI'Efperice quele fidele a defonfalut ef-

clorra fans doute 3 fa confolagion eternelle,
& pour certain, nous ditle Sage, il y aura bonne.
iffué pour le jufte. , & Lattente de Chomme de bien
ne fera point retranchée. Et il fera dit de ces
juftes enlajournée du Seigneur, Iis ont enaf~
Jeurance en toy, & tules as delinvez , ils out muis Pf23.
lenr Efperance en Diew, & ils neferons point
confus.

Cependant bien aimez par ce que Dieu
n’execute pas fur le champ le bien qu'il faic
reluire 2 nos efperances, & que fouvent de-
vant que d’arriver 3 ce grand falur, Dieu
mous fait paffer par diverfes tribulations, il
nous fortifie encore d’vne feconde vertu qui
eft laPatience dont noftre Apoltre fait men-
tion quand il ajoufte que ce que nous ¢fpe-

Y0RS , € que BoKs ne VOyons Point encore 5 oS

Lattendons par patience. Et la il nous par-

le dela Patiencecomme de la maniere & de

la qualité. de ’Efperance ; Qui _}ﬁ'_commc
iij

Pros!
25.
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s'il difoit I'Efperance que nous avons de co
grand faluc, dont les avantgoufts que nous
avons deja nous femblent fi delicieux, ne
nous rend point pour cela inquicts ni par
trop imporcuns envers Dieu pour luy deman-
der l'inveftiture de.ce quil nous a promis,
ni chagrins pour le retardement de I'execu-
tion de fes promeffes, ni troublez par les
affliGions qu'il faut fouffrir en I'actendant;
mais nous actendons I'effe& de toutes les pro -
mefles de Diecu & I'année de ce grand Iubi-
1& avec tranquilité d’Efprit , fgachans bien
que celuy 3 qui nous avons afaire & quij
nous garde le depott eft fidele, Enfin mops
Pastendons par patience, :

Mes freres nous venons de vousdire que
I'Efperance eft la vertu de 'homme entane
qu’ileft tel, mais la Patienceeftla vereu de
Phomme entant qu'il eft Chreftien. Les Pa-
- yens ne 'ont point veritablement connug : Its

ong fait des traitez de la conftance du Sage,
maisni ce Sage, ni faconftance n’eftoit ni no-
ftre Sage Chreftien, ni noftre patience, cag
leur conftancen’avait poing les mefmes mo-
tifs qu'a la patience Chreftienne.

Leur conftance confiftoic en I'Indolence
que los Stoiques enfeignoient , & i faire bon-
nie minc en mauvais jeu , & les brauoures 8
les deffis qu'ils faifoient 3 la mauvaife fortune
aux maladics,aux douleurs,& 4 la mort,n’em-
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pefchoient paslesperplexitez deleur ame, 2
laquelle,tandis qu’elle agit raifonnablement ,
les maux font toljours {enfibles & cuifants,
& la mort toiijours épouvantable, ficlle n'eft
fouftenué par vne Efperance certaine d'vne
immortalité bien:heureufe , qui eft I'avan-
tage & lafingularité de I3 patience Chreftien-

“ne. Celle cy fouffre tout, auffi bien que la
charité, parcequ'elle efpere toutde lafideli-
té de fon Dieu, dont clle garde en fon cceur
les promefles ratifiées par le Sang de Chrift,
& feellces par’Efpricde grace.

La Patience Chreftienne eft le calme &
fabonacedelamefidele, qui dore tranquille-
menc {ur 'oreiller dela bonne confcience, at-
tendant coiement tous les evenemens de la
Providence de Dieu, tels qu'ils puiffent eftre,
parce que Dieu luya appris que towtes chofes
towrnens enfemble en bien 4 cenx qui aimens Dices.

Et bien que nous definiffions cette vereu
par lacranquillité de 'ame , qui refulee de la
certitude de noftre Efperance , qui cft vne
ancre fichée dans le San&uaire Celefte, &
d’vn affermiffement de noftre Foy, qui enfon-
cetoutes fes racines dansle fond de la §tacc;
Sicft ce qu'clle ne laiffe pas d’avoir du feu &
del'attivité, car elle confifte en a&ion auffi-
bien que toutes les autres vertus, qui font tou-
tes des eanx faillanses emvie eternelle. Cleft 3

. laverite vacarme defenfive que l’; Patience,

iiij
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c’elt le bouclier dont fe fervent alternatives
ment laFoy & I'Efperance, mais c’eft vo bou-
clier fait comme celuy des Romains, duquel
ils paroient aux coups , mais qui auoit vne
eminence au milieu, dont ils rompoient la
tefte x ceux quiles approchoient de trop prés,
La Parience duFidele eft comme celle quele
Filsde Dieu exergoit enda Croix. Ilfoufte-
noit laavec vne Pacience Divine tout le fais
del'ire de Dieu, mais en mefme temps il ex-
ploitoicles plus grands coups d’Eftac qui fu-
rent jamais, & fe fignaloit par vne infinité d'2-
Etions heroiques. Tandis qu'ilfembloit.im-
-mobile, comme vn blanc ot I'on vife qui ne
bouge de faplace, qui ne fait que fouffrir, 8
qui regoit coutes les fieches quel'on decache
contreluy: en mefme temps il negocioit avec
Dicu fon Pere les plus grandes affaires du
Monde, il payoit toutes nos debtes 3 la Iuftis
cede Dieu , qui pour lors eftoit en captivité 3
ce fils fe reconciliant le Monde brifoit les
portes desEnfers,d’ol il tiroit cetre captive, &
nousouvroit les portes de la Ierufalem Cele-
fte. Ses Mains Sacrées cloiiées i ce bois infa-
me, dechiroient en ces mefmes momens zoa~
teslesobligations qui nous effolent contraires , &
tenoient la more 3 la gorge , & luy difoient 6
_ mort ok eff ts victoire : Telle et Mes Freres la
"Patience des Saints. Tandis que Dicu exerce
JaPatience du Fidele , vous diriez que cette



anx Romainschap.8.v.23. 24, 297
vertu n’a de la force que pour {ouffrir & poar
faire dos aux afflitions que Dieu nous en-
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esernelle,la Charite lavificeaufli avec foin, &
luy cric d'vne voix intelligible tout ce qui fe
peut, fout tosrne enbien 4 ceux qui aiment Dies,
& qui nousfeparcrade la dilection que Diew nous
# portécenfon Fils 3 Et beancoup deanx me ffan-
roiensefieindre cet amonr ld, non pas les flewves
me(mes, UEfperance eft auffi delapartie, elle
luy tourne les yeux vers les delices de la vie -
Eccrnelle, 8 luy crie/ois fidele jufques a lamort,
& celuy quiclt I'amen, le fidele & le verita«
ble ze domnera lavie eternelle. Surquoy la Pa.
tieces’écric ls parole de Eternel est bone encore
g%'il me tiic, f§ cfpereray-je tokjowrs en Luy.

is cerce Patiencen’eft pointingrate, clle
leur rend la parcille & Jdes affite coutes 4
fontour , car elle eftla bafe & Paffermiffe-
ment de touces lesaueres vereus.  Vous fca-
vez que le Chreftien cft appellé 2 va combae
perpetuel, & que Chrift luy met en main des
armes pour fe deffendre: mais nous difons
que la Patience eft aux aucres vertus ce que la
trempe cft aux armes matericlles, & que
comme les armes martericlles fe rompent,
ou ferebouchent fans vne bonne trempe,, les
vercus n'ont point de fermeté fans la Parien~
ce. Etcequ'eftoitautrefoislefel aux Sacrifi-
ces,la Patiencel'eft en tous les Aé&es de Picté,
& cn l'exercice de toutes les vertus Chre-
fticnnes. Sans la Patience toutes nos bonnes
ceuvres, tout noftre fervice que nous rendons
a Dieu, quifont nos Sactifices Spiritiiels, ne
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luy fone point agreables. L’Oiiie attentive
de la parole de Dieu eft vne des principales
parties du, culte que nousluy devons : ellq
eft decelle confequence, que Chrift luy pro.
met la Beatitude , Bien-heureux [om cenx
gui oyent la parolede Diew : Mais fi tul’é-
coute fans ebferver ce qui'y eft ajoufté, o
gwi la gardent:Ecfi tun'y ajoufte la perfeveran-
ce'alécoiiter, qui eft certe efpece de Pa-
tience dont I'Apoftre S. Paul fait mention en
I'Ep. aux Romains,quand il joinc1a Patience d
1a c6folatid des Efcritures, c’eftd dire i la joye
gue le fidelle regoit enI'écofitant, & en atten-

ant par Patience l'effet des promefles qui
luy font faites : Celan’eft rien, & cettede-
votion n'atien de plus que les approches de
<¢ jeune homme , qui écouta pour vn temps
auec plaifir , mais qui fe fcandalifant des
claufes deI’Evangile s'en retourna touc trifte
enfa maifon,& tomba par 14 enla condamna-
tion de celuy dont il eft parlé au 28. des Prov.
qui deflourne fon aurcille , afin de w'oiiir point s
Loy de Dieu, [a Pricve mefme [era en abomination,
ceftd direDieu n'auranon plus d’égard 3 fa
voix, quand il criera Dieu,qu’il aeu 3 1a voix
de Dicu, quand elle luy a efté adreflée. Ainf
encore lapriere eft fans contredit vae excel:
lente partic dela picté ; Mais fila patience &
I'afliduité n’accompagnent cet A&e de noftre
Religion, ce »’cft qu'vne emotion d'vn ceeur
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hypocrite, auquel Dieu n’aaucun égard, ce
n’eft quvn faut vers le Ciel pour retomber
aufli-rolt en terre, Cleft cette patience dont
I’Apoftre veut que nos pricres foient aflaifon-
nees, quand il nous exhorse deffre perfeucrans en
Qraifom , & a prier [ags ceffe. La priere fans la
Patience, & fans que celuy quila fait, foit en
la difpofition de David, qui dit qu'il attendra
en Patience I'Eternel , ¢ qu'il écoutera le Dicu
fort, prefle indeuément Dieu fur I'execution
de fes promefles , & pafle quelquefois dans
des murmures & dans des expoftulations
hardies qui irricent la Iufticede Dieu,aulien
de fe procurer les effers de fa mifericorde.
Ainfi encore laFoy fans le fecours de la Pa-
tience licherojc fouvent le pied, & feroic
- vne liche retraite dansle Monde, & iln’y 3
aucun dard enflammé de Satan quinepergaft
ce Sacré Bouclier, fi la Patience neI'encoura -
geoit a la perfeverance,, & neluy crioit com-
me I'vnde nos Rois fit autrefois 3 vn brave
combatant , mais de qui le courage commen-
¢oit a chiceler, St ferme, & furtout ce que dit
lefus Chrift, 4 celuy qui uaincra je luy donnersy
amangerdufruitdel Arbre deVie, & quiperfe=
vers jufgucs 4 la fin celuy ld fera fanvé. 1l ek
ainfi Mes Freres de toutes les autres vertus:
C’cft leur veritable piedeftal quiles porte , &
qui les (ouftient en tous leurs mouuemens, &
entous leurs elansvers le Ciel. Ccmme les
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Philofophes nous apprennent querien ne fe
peut mouvoir en faterre, s'il n'a quelque ap-
puy qui lefouftienne en fon mouvement, &
quand vous voulez fauter , vous ne fcauriez
vouséleveren haut, fi quand vousle voulez
faire la terre fuyoit fous vos pieds. Ainfi
dans le Royaume de Dieu, rien ne fe meurt
vers le Ciel & vers le but delavocation fu-
pernelle, qui n’ait pour fa bafe & pour fonde-
ment la Patience. '

Mais il ne fuffic pasdeconfiderer en gene-
rallanature & les actes de cette vertu pour
nous lafaire cherir , mais pour hous larendre

recicufe il la faurconfidereraux bonsoffices
qu’clle nous rend en deux occafions fortim-’
ortantes. .

L'vne eft la difcipline du Seigneur, & les
rigoureux chitimens dontilluy plaift d'excr-
cer fon Eglife tandis qu'elleeft en la cerre,
& l'autre le delay ou le retardement des.
promefles de Dieu, & c’eft particulicrement’
a cet egard que I'Apoftre dans les paroles
de noftre texte nous parle de I'viilite de la-
Paticnce, qunand il dit que ce gue nous ne’
voyoms pas -encore , nous L astendons par patien-'
ce. ¢ : '
: QtLa'nd d cette premicre occafipn C’eft ou
Ia patrence nous fait paroiftre fon vtifice mer-
veilleufe.Car elle raifonecomme Saint Paul,
& elle dic avec huy noffre legere affliction qui
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ne fait que paffer produit em nows vn poids , d2
gloire excellente. Elle nous dit gue les fouffran-
ces du temps prefent ne fomt point a contrepefer »
la gloire qui doit eftre revelée anx enfans de
Diew s & quelles ne font poins comparables wi anx
peines Eternelles que nousavés meritées, ni i
celles qué Chrift a foufferces pour nous,ni aux
biens falutaires que cesépreuves aous procu-
rent, dont le plusgrand de tous , c’eft qu’elles
nous approchent de Dieu, gui f¢ tient prés des
caurs defolez, & quitrouve bon que nous faf-
fions noftre afyle de fon fein.. Il ne m'im-
porte dira la Patience, que les hommes me
faflent la guerre, pourveu que mon Dieu me
donne fapaix , & qu'il me garde le depott.
Et tousles fleaux qui donnent l'alarmed tous
les Fils d’Adamcrouvent le fidele increpide ,
ayant pour les Gens de fon Confeil la Foy 8
la Patience. Que me foucicray-je, dira le
Chreftien, de la revolution des Eftats, du
bouleverfement des Villes, puis que j'ay au
Ciel vne Cicé permanente, quicftla Ville de
refuge de tous les Enfans de Dieu? Cette Pas
tience brave la pauvreté qui cft fiintolerable
alhomme charnel. Et la pauvreté humble
& pptiente vaut mille fois micux qu'vne
abondance orgucilleufe & infolente: Ie fuis
pauvre cn biens de la fortune, dira I'Efpric
Patient , maisie fuis riche en Dieu & en fes
graces,dont il luy a pleu me donner Ia boane,
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part quine me fera jamais oftée. Ma condi-
tion cft 3 prefent rempante, auffi acftc celle
de Chrift, qui a cfté vn vermiffeau en laterre,
en mefme temps que fa Divinité ¢clatoit en
pompe & en gloire dans le Ciel , mais cette
condition fera exaltée, quand Chrift viendra
{e rendregloricuxen fes Saints, & quede la
Terreilm’elevera fur fonThrone.

Enfin la Patience nousarme contre la morte:
& Ceft la qu'clle cric encore qu’il me tué, f5 eff-ce
gue j'e(pereray todjosurs em Iuy. Etla more qui
nous arrive n’cft pas i parler proprement vn
affaut & vnetentation 4 noftre Patience; C'eft
au contraire 'argument & le principal {ujec
de fa confblation. Et tant s’en faut qu'vn
homme de bien fe precautionne contre la
mort, qu’il la met entre les principaux reme-
des aux mauxdecetcevie. Va Payen difoic
autrefois qu'il ne la craignoit point,parce qu'il
nela connoiffoit point, mais le fidele ne la
craint point, parce qu'illa connoift, & qu'il
fgaitjulqu’oi s’eftend fon pouvoir, que Chrift
a lueee avec clle, & qu'il luy a rampu les reins
& I'a defarmée, & en lavainquane il I'a faic
changer de nature, & nous 1'a rendué favora-
ble. Sibien quenon feulement ilnelacraine
plus, maisil la fouhaite & vaau devantdelle,
& ne vit icy bas-que pour fatisfaire 2 1a com-
miffion que Dieu luy a donnée d'yfervir 3
fon Con?cil , & Juge de fon Eftar, comme do
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celuy des Anges que Dieu envoyeen la tér-
re pour quelque tems, mais defqucls le fes .
jour ordinaireeft le Ciel. Et comme cesbien-
heureux Efprits actendent avec vne fainte
impatience.que Dieu revoque leur ambaf-
fade, & gu'illes r'appelle auprez de fon thrd-
ne qui eft leur delicieux climat & lecentre
de leur gloire ; Ainfi les fideles ne viventicy
bas que dans!I'Efperance & le defir que Dieu
les appelle a la contemplation de fa face,
& ils defirent de bon coeur d'eftre diffous posr
effre anecChriff. Ainfi lamort n'eft pas i pro-
prement parler I'objet -de noftre patience,
mais elle eft le but de noftre Efperance, car
lors qu'il faut partirdece Monde la patience
ne combat plus,mais elle {e prepareau triom-
phe & a recevoir de la main de fon fidelc,
Redempreur la couronne de vie,& a moiffon.-
meravec joye ce qu elle afemé avec larmes,
Mais c’eft dans le retardement: des pro-
mefesde Dieu que la Patience nous rend
kes meilleurs offices. C’eft depuis long tems
vne tentation violente A I'Eglife de Dicude
- voir que tant de fiecles. fe paffent fans que
les promefles qu'il luy a faites s’executent;
& que depuis plus defaize cens ans elle eft
perpetuellement aux efcoutes, acténdant ld
venué.du Seigneur lefus qui eft le tems de
fon couronnement & de fon facre. O qu'il
gonpye:a eetee cfpoufc de Chrift que .fon
mariage
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Imariage foicremis3 filongs jours , & queles
fiancailles durent fi long temps cn la terre,
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rantlannitlaffronte & luy fait infulte. Celt la
plainte qu'elle faieence mefme livre que ie
viensde citer; Elle paflc icy bas pourla raclure
& labalieure du Monde quoy que Dieu en faf-
fe{es delices & fon plus precieux ornement.
Lespourceax foulent aux pieds & rebutent
cetee perle, quielt d’'vne ineftimable valeur,
& fon ennemie [¢ réoiit fur elle, & les pallans la
Brocardent & luy font la moiie , commeils fi-
fent d Iefus-Chriftquand en la Croix il fouf-
froit pour les pechezdeshommes. =+
* C’eft en cetee conjonéture'ou la patience
fait merveille pour noftre confelation, & pour
gontenir noftre ame dans le refpe& qu'elle
doitaux voyesde laProvidence de Dieu, 3 lao’
quelle particuliéremetitl a affigné le gouver.
fement defon Eglife. La Patience eft vne
vereu philofophé qui pefe les chofes, & ne
precipite point fes jugemens. Elle a cela de
commun avec la Foy qu'ellene f¢ haffe point, 8¢
qi’elle ne trouble point la tranquilité ‘qielle
donneinoftre ame, que pourdes fajersim-
portans. Ellediftingucjudicienfement entre
cequ'elle fe figure du recardement des pro-
mefles de Dieu ; & Finexecution de «cés ;pro-
meffes 1. Et elle demeure bien daccord: -

‘qu’vne ingxecution abfolaé des promeffes de:

Dicu feroic vn grand firjet’de fcandale d fa-
Religion , & vn puiffant motif 3 changer de
Maitre, qui nonfeulement changetoit noftre
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foyet , comme Laban faifoic 4-Iacob: Mats
qui le fupprimeroit tout-a-fait j ce {eroit vne
marque que ¢e Dieuque nous aurions pris
pout vne colomae eternclle,8 pour vo appuy-
inébranlable 3 noftre Foy, ne:feroit en-effax

qu'vn rofeau caflé qui nous -auroit percé 'ip
main. e B T un
" Maigelle fegarde bien de tirer ces mal-
. heureufes confequences du' retardemencdés
_promefles de Diea.: Qug di-je du recardd--
mient? Elle n'en reconnoift poine du touc.
Carelle penfe que d'ateribuér 3 Dieu quet-
que retardement de fes premefles, 'ceforoit
vncrime de Leze Majefté, & luy atcribuer
oy & hom, 8 vn ¢hangement qui luy feroicion
juticux , car par deversluy il n'y 4 aucun ombrage
de changement.” 'Mais ce que 'homme appelle
reardement ; it eft-qu’en fonimagination:; &
Dicune resarde poim [a promeffé , * comsae penfent
guelgies ons;comme nousdic 5. Picrre enifa
Feeondé Epiftre Catholique , majs i/ nows ary
#nd en grande pusience, ne onlans pointguancun
}m%, mais gué fows viennens axspentance. . Evil
éft'de nospaavres elptits, en ces rencontres,

cohmeé de ces trialades de Rlteumarifme, qui

* fotke phus matfadéd’Ta nuit que 1¢ jour, & qui
Pactendent avde impatienee, Mon Dieu, dis
fene-ils - quele Soleil tarde & qu’il eft long»
terips X fever; & cependant cet Aftrene fe
hafte point non -plus qu'il neretarde poinef.

V ij
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courfequi eft invariable. Ainfi eft il de nog¢
jugemens:Inous femblc fouvér que cegrand
Soleilde jufice,ces Orient d'enbans , tarde long.
‘temps 2 paroiftre 3 noftre delivrance : mais
1l nerarde point en effet, &ilviendra en fa
ipropre faifon , c'eft i dire juftcmentau temps
qu'ila prefcric:  Et ce font nos impatierices
pueriles qui nous parlent de retardement;Car
Mon Confeiltiendra, dit Eternel ,& les penfées
dimop caur seffeciuent & dgeenige, Ercen’elk
point fans caufe, que quand il eft parlé aux
Saintes Lettres dequelque execution de ce
Decret, il ekt dit.que le Decret de Dicw a en-
Sfansé,ou qu'il enfantera. Carcomme lafems
me enceinte a fes neuf mois reglez qu'elle
porte fon enfant , & quand le temps de fon
aldcouchement cft arrivé, & que ces neuf mois
Bnrexpirez il faut qu'elle meeee font enfane
‘au' monde, & ce terme ne fe peut reculer;
Ainfi eft-if du Decret de Dieu dont toucesles
promefles qui font faites 3 noftre Foy font
emanées. Quand letemps que ce Decret doic
enfanter fera arrivé, auquel fes promefles doi-
vent cftre effeGuées,il n’y a point de puiffance
an monde qui <n puiffe empefcher I'accom-
pliffloment, & quand letemps dela delivran-
ceeatiere de 'Eglife par L C. qui eftla dextre
del’Eternel qui a defia fait vereu en fafaveur,
feravenu,iln’y a point d’obftacle qui puiffe re-
tarderfonarrivée, C'eft Mes Freres PEfpe~
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rance del'Efpoufeaux Cantiques des Canti-
ques qui par les yeux de 1a Foy voit venir fon
bien-aimé fautant par deffus les Montagnes,
& franchiffant toutesles difficultez qui vou-
droient s'oppofer au deflein qu’il ade la venie
combler de fes graces. De mefme que les:
vagues delamer n’empefcherent point Iefus-
Chriftde venir fur les eaux vers fes Difciples’
apres qu'ils eurent ramé quelques ftades; Ainfi
quand letemps de noftre delivranceferavenu,
iln’y a rien au monde qui puiffe empefcher
fon zele de nous donner la main pour nous in-*
troduire en fon Royaume Celefte.

Or dirala deflusla Patience, Eft-ce pasaf-
fez pour ma confolation & pour juftifier la fi-
delite de mon Dieu, de fgavoir par f{a parole’
qui cft plus ferme que les Cieux & la Terre,
que guoy que ce foit ce grand Redempteur
viendra? Quenous le verrons de nos yeux,
que dés 3 prefent il voit noftre affliction & en
eftrouché; Quece temps de fon apparition”
& denoftre delivrance fait particde fon De<*
cret 2 Car Dieun‘a pas feulement ordonné de
Yachofepar exemple de /4 venuz , mais ilaor-
donné auffidela circonftance du temps & du-
licu de cettevenué la. Comme quand Dieu-
promit vn fils 3 Abraham.il luy promit ce bon-
heur enluy defignant le temps auquel cclalu
devolit arriver Sara,dit I'Ange,f'enfantera vnﬁl"

en cette propreé faifon, Vi
1)
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Tellement que quand tu fais inftance 3
Dicu dchafter I'execution de fes Ordorinan-
ces, c'clt lamelme chofe que fi tu demandois
qu’vnc partic de fon Decret fiic cffc&ué , &
que l'autre nelefaepoint. C’eft 4 dire quiil
fur vericable enl'execution de lachofe, mais
qu'il fur mentcur en 'accompliffement de 1a
circonftance,qui cft prierDieu de fon deshon-
ncur ; & luy demander temerairement des
altesde fabonté au prejudice de fa verité, de
laquelle il eft infiniment jaloux. Died feule-
ment n’approuve pas la curiofité de ceux qui
s'informent des temps de I'txecution de fes
Confeils, 8 vous voyez auxadtes des Apo-
fiees, qu'il les cenfura de ce qu'ilsluy deman-
doient quand il reftabliroit- le Royaume 3
1aél, en leur difantce n'eff poiutavous de vous
enquerir destemps que le Pere Celefle 4 misen (4
prspre puiffance. Combien moins fouffriroic-il
il que par nos fouhaits & par des prieres mal
digerées nous en follicitaffions I'accompliffe-
ment ? Dieu ne veut pas que nous traittions
avec luy comme vn Ambafladeur Romain fic
autrefois avec Antiochus. Ce fage Romain
connoiffant la maniere d'agir de ce Prince,qui
avoic de couftume de fe faire tirer laureille
auxrefponfes quel'on attendoit de luy, fit vn
erne alentour dulieu ot ilstraitoient,& luy
dicje pretens que tu me donnes vne re{ponfe
- precife devant que nous fortions de ce Cerne, .

13
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Dicu ne veut pasquenous I'obligions 1 refs
pondrea toutes nos curiofitez 8¢ fatisfaire 3
toutes nos impatiences devant que nous f{or-
tions du Cerne de cette vie. Il tance avecai-
greur cette impatience qui tence Dieu, quieft
fur le point de degenereren infidelité, & prefte
a paffer dans le me(pris de Chrift & de fa Pro-
vidence , comme fict Herode, fi cllcne luy
voit faire quelque miracle. .
Mais laPatience Chreitienne empéchera
bicn le fidele d’envenir Ia , au contraire pre-
nac le party de Dieu elle dira:lequel eft le plus
raifonnable, ou que noftre impatience qui eft
broiiillonne & aveugle foit crii, ou quelafa-
geffe de Dieu qui fait cout en nombre cn poids
& cn mefure foic adorée en fon admirable
conduire? O homme t’appergois tu pas que
fi Chrift fic venu dés que la primitive Eglife
I'appelloit par fesinftances prieres, criant viem
Seigneur Iefus, voire Scigneur lefus vien, qu'v-

ne infinité de merveilles feroient enfevelies

dans lenon eftre, qui feront le {ujet des Can-
.tiques que nous ferons eterncllement recentir
alhonneurde Dicu & del’Agncau: Combien
d’Eleus au nombre defquels tu te dois mettre
fuflent demeurez dans leneant fi Icfus- Chrift
dés ce temps 1a fut venu en ce Monde pour.
confommer les ficcles, & créer nouvcaux
Cicux, & nouvelle Terre.Ou la juftice habite?.

Ic poffederay donc, diralefidele, mon ame

a0
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par ma patience felon Pexhorcation du Sei-
gneur, 8 attendray ie que ce ne voy point, &
ce queiefpere,par Patience, felonle bel Apo-
phthegme denoftre Apoftre. '

Etau lieu de prefler Dieu fur tes tems qu'il
tient en {2 mainic veux menager les tomps 8¢
les occafions qu'il me prefentei bien vivre.
Au lieu dedifcourir des temps de Dieu, ie
- weux m'employer & compter mes jours afin dem
svoirvn cewr defapience : e veux racheter les
temps,parce que comme ceux de Iacob ils fong
courts & mauvais.

Au lieu d’examiner les Propheties, ic
vcux mediter la Loy de Dieu, & me difpofer.
i obeir a fes Commandemens. Reprefen-
tons nous , bien-aimez, que nous fommes,
comme des gens de journée, & que comme
vous vousmoqueriez de ceux qui voudroient
queceluy qui lesmeten befongne les payaft
devant que d'avoir acheve leur tafche, qu™-
ainfi Dieu efcoute de fon haut Ciel avec vne
rifée meflée d’indignation, les plaintes que
neusfaifons qu'ilne nous paye pas le deniec
dontil eft conveny avec nous, quand il nousa-
envoyez travailler en fa vigne. Ehmiferables
que nous fommes, avons nous fait noftre taf-
che? Pourquoy veux tu que Dieu acheve fes
ceavres pour ton faluc , & tu getefoucies pas
defaire celles qu'il ©a preferites pour fa gloi-
re2 De quellegrace ofes tu demander a Dicu
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qu'il accompliffe les promefles de ta deli-
vrance & deton falut, &tunetefoucie pas
d'accomplir celles que tu luy as faites de che-
miner en facrainte? Eft-il plus obligé d'effe-
&uer fes promefles , quetun’esd'obeir 3 fes
Commandemens? Erqu'ellefolle & profane
audace eft-cela, de folliciceravec inftance les
effets de fa mifericorde, enmefme temps que
tu outrages {a [uftice? ‘

Mes Freres finiffons cecre altion , & ayons
a Cceur de cherir cette excellente vertude la
Patience: & endifons ceque S. Paul difoic
dela Picte quellecft profitable i toutes cho-
fes. En effet clle nous fere pour converfer avec
Dieu, commenous levenons de dire, maisel«
le nousfertaufli pour converfer avecnosFre-
res, & c'eft la Nourriffe dela paix dans nos fa- .
milles. Ellecalme les orages de nos paffions,
comme Chrift accoifa les vagues de la mer
eftant en la naflelle avec fes Apoftres: elle
modere les tranfports denoftre colere:Ee c'eft
vne Colomne Sacrée ol nous tenons attachée
cette befte furieufe qui fait tant deravages &
de degats dans nosfamilles 5 Elle arrefte nos
emportemens cn nous tenant le langage du
Sage au livrc de I'Ecclefiaftique. Cleft elle.
qui nous dit ne [0is point comme vnlion enta mai-
[on, Courtoucex, vous, & ne pechez point. El-
l¢ nous apprend a vivre dans nos familles,com-
me Dieu fait dans lafienne. Quand nousla.
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vonsoffen(é il ne nous prend pasau pied levé.
Il actend avec patience que nous revenions &
nous mefmes , & nous convertiflions a noftre
devoir.  Etdés que nous avons peche. il ne
vient pas aufli-toft auec la coignée. pour nous
jeteer par terre, & neparle pas anous du tour-
billon, auffi-toft que quelque parole indifcrete
nouseft ¢chapée, comme cela arriva a lob, il
~{tbenina merveilles , il fupporte mefme en
grande patience les vaiffeanx d’ire appareillez
a perdition. Comportons nous ainfi dans nos
familles. Attendons avec patience que nos
cnfeignemens & nos bons exemplces produi-
“ent leur effet (ur I'efprit de ceux qui nous
fonc aflujertis. Ne connivons pas aux pechez
d’autruy , felon I'exhortation -de I’Apoltre;
- Mais corrigeons lesavec vn efprit de douceur,
preferans lesvoyes de douceura la violence.
Nec metrons pas le feud la maifon pour en
ofter lesaraignées, ce qui {e peut faircavecle
balay. Que ce nefoit jamaisla colere qui cha-
ftie ni qui inftruife , car c'eft vne paflion qui
na point authorité : c’et vne impuiflance &
vn tranfport aveugle qui merite chaftiment
lyy mefme.

. Mais fur tout attendons I'Ecernel ,& que
les experiences que nous avonsde fa puiffan-
ce,de {a bonte & de fa fidelité, nous affcr-
miffent dans Pactente du falut qu’il nous a
vreparé dans leCiel. Mais attendons le

'
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comme ces bons ferviteurs qui faifoient
.+ foigneufement profiter les rtalens qu'ils
ayoient receus deleur maiftre. Mes Freres,
bien- heureux ferons nous s’ nous trowve fai-
Jans[a befongne. lewvousdis en vevité qu'il nous

_ eftablira fur beawconp.. A ce mifegicordieux
“ Redempteur foit honneur 4 jamais. Amen,

4



